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THEATER .cz e 15. ROCNIK

PRAZSKY DIVADELNI FESTIVAL NEMECKEHO JAZYKA | ZDANI & BYTI | 7. - 17. 11. 2010

Letosni Prazsky divadelni festival némeckého jazyka nabidl v tradi¢nim listopadovém terminu opét to
nejlepi z divadelnich scén celého némeckojazyéného prostoru - a to jiz po patnacté. Toto vyrodi jsme
neslavili okéazalostmi, ale kvalitni dramaturgii a - k nasi velké radosti - i nadsenim divékd. ,Byti” chdpeme
jako neménné poznéni, ,zdani" znamend smyslovost, proménlivost, interpretaci, myslenku, tedy onu pfidanou
hodnotou, kterou prinési divadlo. Inscenace, které jsme vam letos ukazali, se vyrazné pohybuji v téchto dvou
vymezenich - mezi bytim a zdénim, mezi realitou a virtualitou, autenti¢nosti a jejim popfenim, mezi Zivotni
idylou a propadem. Poezie a obrazotvornost se zde potykajf se stffizlivou realitou nasich dnd. Pokud jste od
7. do 17. listopadu navstivili nékteré z festivalovych predstaveni, mohli jste se tedy s nami vydat do iSe
zdani a byti.
fantastickymi pribéhy za narusitele Sosdcké normality. Hoffmannova fantaskni novela Zlaty korenac stira
hranice reality a fikce, ocitame se v netusenych sférach, kde se stfidaji kazdodennf vyjevy s obrazy z jinych
svétl. Skvéle sehrany ansémbl drézdanské cinohry v jedine¢ném, provokativnim, vytvarné Gchvatném a po
vsech strankach ¢arovném predstaveni prinesl v historické budové Narodniho divadla pres dvé hodiny napéti,
komiky a barvité vizuality reZiséra Sebastiana Baumgartena, mladého a vysoce cenéného divadelnika (mimo
jiné ReZisér roku 2006).

Imaginativni hru nabidly i dalsi inscenace. Velikdn Svycarské literatury 20. stoleti Max Frisch tento
princip vlozil i do ndzvu svého textu: Biografie: Hra. Vsichni bychom kolikrdt touZili zménit béh nasich
Zivotl - aktéfi Frischovy hry tuto vysadu maji. Co by bylo, kdybych se tehdy byl rozhodl jinak? Kde ja bych
ted mohl byt! ,Vim presné, co bych mél udélat jinak, kdybych mohl zait jesté jednou znowu”, Fka jedna
z postav pribéhu piného Zivotnich rozcestnik( a variant Zitl. S herecky precizni inscenaci zavital cury3sky
Theater am Neumarkt, dirigovany mladou rezZisérkou a zérover intendantkou této Zivé a progresivni scény
Barbarou Weber, do Divadla v Reznické.

,Kafka. Mimoradné velky muz. Jesté jsem ho znal - z Berlina a Prahy. Velky spisovatel.”, zapsal si Kurt
Tucholsky v roce 1930. Letos v listopadu se v Praze setkali opét na jevisti Divadla Komedie v inscenovaném
teni s nazvem TUCHO a K. Kurt Tucholsky a Franz Kafka, dva vystudovani pravnici, Zidovsti spisovatelé
némeckého jazyka, jejichZ dila nemohou byt rozdilngjsi: na jedné strané satirik, romanopisec, autor kabaretg,
pisni a spolecensky kritik, na druhé strané osamély bolestny velikan literarni moderny. Ztvérnili je lucembursti
herci Marc Limpach a Germain Wagner.

Prazsky divadelni festival némeckého jazyka kazdoro¢né udili Cenu Josefa Balvina za nejlepsi inscenaci
plvodné némeckojazy¢ného textu, kterd se v dané sezoné zrodi na prknech ceského divadla. Cenu udéluje
nezévisla jury slozend z divadelnich kritikd v cele s Milanem Uhdem; vitézem letosniho kléni se stala
inscenace Michala Doéekala hry Elfriede Jelinekové Co se stalo, kdyZ Nora opustila manZela aneb Opory
spole¢nosti, uvddénd na Nové scéné Nérodniho divadla.

V daldim veceru jsme se dotknuli prvni rakouské scény, videriského Burgtheateru. Pavel Landovsky,
prosluly Cesky herec, je jednim z méla z Ceskych divadelnikd, kteff na prknech vzyvaného sténku divadla z&rili.
Pavel Landovsky je oviem mnohem vice - zajimavy dramatik, herec, kterého mizeme obdivovat ve filmech a
jenz nam dnes chybi na divadle. Veter s ,Landékem” se odehraval kde jinde nez v prazském Cinohernim
klubu. ,Landak” vypravél zézitky ze svych hereckych zalstkt a posléze velkého Gspéchu na této scéné, o
svém dobyvani Vidné, o emigraci a nvratu domd, do Prahy. Nechybéli ani vzécni hosté - kolegové Libuska

Safréankové a Josef Abrham a byvaly feditel Burgtheateru, ktery ,Landaka“ angaZoval, Achim Benning.
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Naopak poprvé se v Praze predstavil slavny rakousky kabaretiér, herec a autor Josef Hader. Mistr
komické zkratky a ostrého jazyka, slavnych monologl, rozborl sebe sama, dokéze strhnout publikum
k zachvatlm smichu. Josef Hader je oviem i velmi Gspé€sny filmovy scendrista a herec, ztélesriuje to nejlepsi
z moderntho, premyslivého kabaretu a komedialniho herectvi. Jeho vystoupeni na Nové scéné Nérodniho
divadla si nenechal ujit ani ministr zahranicf, pan Karel Schwarzenberg.

Philip Hochmair je snad nejvice cenénym hercem svého druhu vSude tam, kde se mluvi némecky. Pres
své mladi prosel uz tento Zék Klause Maria Brandauera takovymi divadly, jako jsou Burgtheater, berlinske
Deutsches Theater nebo v soucasné dobé hamburske Thalia Theater. V Praze jsme Hochmaira vidéli v rdmci
Festivalu uz nékolikrét - nezapomenutelné se vryl jako predstavitel Hamleta. Prévé z Hamburku a taméjsiho
Thalia Theateru jsme privezli do Divadla Archa necekanou scénickou interpretaci nedokonceného roménu
Franze Kafky Amerika v brilantnim Hochmairové pojednéni. | v obrovské zemi se mizeme citit sevieni -
nabita inscenace prinasi pribéh vystéhovalce, ktery s nadéjemi prichézi do Nového svéta, aby zde znowu a
znovu ztroskotdval. Sklenéné scénografie inscenace predstavuje pocit odcizeni, ztréty vlasti a stisnénf v tak
Sirodirém prostoru.

L,Rychle do Svycarska!” - to je véta ze hry Elfriede Jelinekové Rechnitz (Andél zkézy) - a hlavné pry¢ ze
zédmku Rechnitz. Tam se totiz odehrdly zIé a kruté skutky, panstvo spolu s gestapéky povrazdilo nevinné a
Rudé arméada je uz tak blizko. Rechnitz Elfriede Jelinekové popisuje hriizné a témér nezndmé udalosti konce
vélky a jako vzdy z pera této autorky - mnohem a mnohem vic. Nenajdeme mir a klid, dokud nebudou
zlo¢iny minulosti potrestany. V inscenaci Rechnitz, kterou jsme vém privezli z cury$ského Schauspielhausu,
se publikum vydava mimo divadlo na neznamé misto, kde podava vynikajici vykon herecka Isabelle Menke ve
strhujici one-woman-show na téma pachatel a jeho nendvist vi¢i obétem. Pdsobivd préce, kterd bourd
stereotyp zaZitého divadla, dech berouci herecky vykon a naléhavy text. Inscenaci Rechnitz jste méli moZnost
shlédnout v prostorach prazského Rudolfina, také proto, Ze zde kdysi Gradoval Reinhard Heydrich...

Nejen pro mladé a studentské publikum jsme pripravili prednasku a néaslednou diskusi s ¢celnim
predstavitelem soudobé némecké divadelni védy, zérover v3ak i praktikujicim divadelntkem Prof. Hajo
Kurzenbergerem. Dozvédéli jsme se o tendencich soucasného divadla, reZijnich postupech, ale i pronikani
teatrality do politiky nebo sportu. Prednaska se konala v Goethe-Institutu a setkala se s prekvapivym zéjmem
navstévnikd Festivalu.

A ve druhé casti Festivalu se k nédm vrétila dréZzdanské Cinohra a jeji dalsi inscenace s ndzvem Lulu. Ne
vsak docela - totiz pravé v Dradzdanech se podarilo setkdni hereckych a péveckych hostl z nékolika
evropskych divadel, aby zde inscenovali Lulu, slavnou latku, kterou ¢inoherné zpracoval Frank Wedekind a
operné Alban Berg. Lulu, kterou jste vidéli v Divadle na Vinohradech, v3ak nebyla opera ani ¢inohra, nybrz
nesmirmé zajimavy gesamtkunstwerk mladého reziséra Davida Martona - snad nejvice probiraného a
nejzadanéjstho reziséra téchto dnd. David Marton je Madar, ktery od roku 2003 inscenoval na jevistich
Vv Kodani, Vidni, Hamburku, Berliné a jinde, hlavné v3ak prosel vlivy Christopha Marthalera a Franka
Castorfa. Jeho inscenace se pohybuji na hranicich hudebnitho divadla a cinohry, jeho scénické koncepty
prindseji necekané pohledy na zdénlivé zndmé skute¢nosti. Lulu je femme fatale, Zena - dité, ale i béhna,
smysind milenka a miaza umélcd. U Wedekinda je idealnim obrazem, ktery soudasné nahani strach,
v Bergové opere se méni na dynamickou hrdinku velkomésta, v inscenaci Davida Martona je obojim a jesté
¢imsi dalSim - predstavitelek Lulu je totiz hned nékolik zarover. Martonova Lulu, skvély prispévek moderniho
divadla, které vsak nenf zahledéné do sebe, ale velmi sdélné, s mimorddnym vtipem a Sarmem, vynikajicimi
vykony a v necekanych situacich, ,Inscenace hudebniho divadla roku 2009, méla v Praze derniéru.

David a Jess se méli radi, vzali se, Ziji spolu v londynském domku, v3echno je to krdsné. David se vrati
domu a najde manzelku, kterd se pokusila o sebevrazdu predévkovénim prasky. Jess ale jesté Zije, nic nenf
ztraceno... Dal3f peripetie uZ jste méli moZnost vidét na vlastnf o¢i v Divadle na Vinohradech. | to, Ze David
touZi po novém Fordu Mondeo, coz miZe byt velky problém... Inscenace berlinského Deutsches Theater
prinesla u nds nezndmy text soucasného britského dramatika Dennise Kellyho, peclivé vypracovanou fresku
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nasich dnd, poctivou sondu do nasich Zivotd, které tolik ovliviiuji penize a krize. Laska a penize, inscenace
Stephana Kimmiga, byla pozvana na letosni ro¢nik prestizniho berlinského festivalu Theatertreffen, divaky i
odbornou kritiku uchvétila velkym tématem, skvélymi herci a svéraznym vyprévénim pribéhu, ktery se ném
neCekané rozbaluje jako peclivé zabaleny dérek. ReZisér Stephan Kimmig je uZz prazskym divékim dobre
zndm, at uz jako inscendtor Heddy Gablerové nebo Horvathovy hry Vira, nadéje, laska. Jeho kiehky, presto
pevny rukopis v ndpadité scénografii a silném hereckém obsazeni uzaviel letosni jubilejni patnécty rocnik
Prazského divadelniho festivalu némeckého jazyka.

Festival letos nabidl divakdm 7 inscenaci z Némecka, Rakouska, Svycarska, Lucemburska a Ceska, kabaret,
scénické &teni, vzpominkovy veer / talk show, prednasku a scénickou skicu v ramci off-programu.
Celkové jsme uvedli 17 predstaveni nebo poradli na 10 prazskych scénach, které navstivilo témér 4 000
divakad, coz predstavuje obsazenost 94% nabidnutych mist. Studenti vyuzili v pné mife moZnosti shlédnout
festivalova predstaveni na Festival-Pas. Predstaveni byla simultdnné tlumodena, prodej vstupenek zajiStovala
spolecnost TICKETPRO. Webové stranky Festivalu navstivilo za ffjen a listopad vice nez 6 000 unikatnich
navstévnikd a za velmi kratkou dobu své existence na Facebooku se s Festivalem spratelilo pres 200
uZivateld.

Traditng Festivalu udglili zastitu prezidenti Némecka, Rakouska a Ceska, prezidentka Svycarska a
premiér Lucemburska.

Na Festival se akreditovalo vice nez 70 novindrd; o letosnim ro¢niku informovalo nékolik desitek Ceskych i
zahrani¢nich médif, a to jak televiznf a rozhlasové stanice, tak tisténd média a webové servery, ve. Ceské
televize a Ceského rozhlasu, ARD, Deutsche Welle, Theater heute, Hospodaiskych noviny, tyden.cz a Fady
dalsich. Podrobnou zpravu o medialni kampani a zpravodajstvi o Festivalu najdete v samostatné ¢asti této
Zpravy.
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THEATER.cz * 15. JAHRGANG

PRAGER THEATERFESTIVAL DEUTSCHER SPRACHE | SCHEIN & SEIN | 7.-17.11. 2010

Das diesjahrige Prager Theaterfestival deutscher Sprache bot wieder in seinem traditionellen November-
Termin das Beste von den Bilihnen des gesamten deutschsprachigen Raums - diesmal bereits zum
funfzehnten Mal. Dieses Jubildum wurde nicht durch Prunk, sondern durch erfinderische Dramaturgie und -
zu unserer groBen Freude - durch die Begeisterung unseres Publikums gefeiert. Das ,Sein” steht fur
unverdnderliche Erkenntnis, der ,Schein” fiir Interpretation, Idee, Sinnlichkeit und Traum, einfach fir den
,Mehrwert”, den das Theater bringt. Die Auffihrungen, die wir dieses Jahr gezeigt haben, spielen gerade
zwischen diesen beiden Polen - zwischen ,Sein” und ,Schein”, zwischen Realitit und Virtualitit, zwischen
Authentizitat und deren Verneinung, zwischen Idylle und Verfall.

E.T.A. Hoffmann ist einer der wichtigsten deutschen Romantiker, der in seiner Zeit durch seine
phantasievollen Geschichten die spieRburgerliche Normalitdt attackierte. So verwischt sein Roman ,Der
goldne Topf” die Grenzen zwischen Realitat und Fiktion und bringt uns in ungeahnte Ebenen, wo der Alltag
durch Bilder aus anderen Welten ersetzt wird. ,Der gold'ne Topf” ist eine einmalige Auffiihrung des
Regisseurs Sebastian Baumgarten mit dem glanzenden Ensemble des Staatsschauspiels Dresden in einer
visuell einzigartigen, hinreilenden und in allen Richtungen bezaubernden Darstellung von zwei Stunden
Spannung und Komik.

Ein imaginatives Spiel bringt auch das néchste Stiick vom grof3en schweizerischen Autor Max Frisch,
im dessen Titel ,Biografie: Ein Spiel” das gleiche Prinzip enthalten ist. Alle mdchten wir manchmal im
Nachhinein unsere Lebensldaufe andern, und die Protagonisten dieses Stlickes bekommen die Gelegenheit
dazu. Was wdre, wenn ich mich damals anders entschieden hatte? Eine der Personen sagt hier: ,Ich wei3
genau, was ich anders machen sollte, wenn ich einmal von neu anfangen konnte.” Die Leute neigen jedoch
zur Wiederholung gleicher Fehler und jeder neue Weg bringt die ewige Sehnsucht nach Abwechslung mit
sich. Mit dieser schauspielerisch prézisen Auffiihrung stellte sich in Prag das Ziricher Theater am Neumarkt
unter der Leitung der jungen Regisseurin und Intendantin Barbara Weber vor.

,Kafka. Ein auerordentlich grofer Mann. Noch habe ich ihn gekannt - aus Berlin und Prag. Ein
groBBer Schriftsteller,” schrieb Kurt Tucholsky im Jahre 1930. Im November traf er ihn wieder, in der
inszenierten Lesung ,TUCHO und K.”. Franz Kafka und Kurt Tucholsky, zwei studierte Juristen, jidische
Schriftsteller deutscher Sprache, deren Werke nicht unterschiedlicher sein kénnten: einerseits der Satiriker,
Romanschreiber, Autor von gesellschaftskritischen Kabaretttexten und Liedern, anderseits der einsame und
leidende Gigant der Moderne wurden von den luxemburgischen Schauspielern Marc Limpach und Germain
Wagner dargestellt, Cello spielte dazu Judith Lecuit.

Vom Prager Theaterfestival deutscher Sprache wird jedes Jahr der Josef-Balvin-Preis fiir die beste
der auf den tschechischen Buhnen gezeigten Auffiihrungen eines urspriinglich deutschsprachigen Stiickes
erteilt. Uber den Preis entscheidet eine unabhangige Jury bestehend aus Theaterkritikern. Die diesjahrige
LErnte” war sehr reich, die Jury hat sich schlieRlich fir die Auffihrung von Elfriede Jelineks Was geschah,
nachdem Nora ihren Mann verlassen hatte oder Die Stiitzen der Gesellschaften entschieden. Das
Ensemble des Nationaltheaters und der Regisseur Michal Docekal haben die im Titel gestellte Frage ganz im
Geiste der Autorin beantwortet: gnadenlos, sarkastisch und vor allem: sehr witzig!

In diesem Jahr soll wieder das Burgtheater aus Wien prasentiert werden, diesmal jedoch auf eine
ziemlich andere Art: Pavel Landovsky, ein sehr beriihmter tschechischer Schauspieler, ist einer der wenigen
tschechischen Theaterleute, die auf den Brettern dieser groRen Biihne brillierten. Pavel Landovsky ist aber
auch viel mehr - ein hervorragender Dramatiker, ein Schauspieler, der in vielen Filmen zu bewundern ist und
der auf den Theaterbiihnen fehit. Der Abend mit ihm fand selbstverstandlich im Prager Cinoherni klub statt,
wo ,Landék” Uber seinen groBen Erfolg in diesem Theater so wie iber seine Eroberung Wiens und die
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Ruckkehr nach Hause erzéhlte. Es haben auch ganz seltene Géste nicht gefehlt: seine Kollegen Libuska
Safrankova und Josef Abrham, so wie der ehemalige Intendant des Burgtheaters Achim Benning.

Im Gegenteil zu Landovsky stellte sich der berlihmte dsterreichische Kabarettist, Schauspieler und
Autor Josef Hader zum ersten Mal in Prag vor. Ein Meister komischer Kirzung und scharfer Zunge,
bertihmter Monologe und Selbstanalysen hat das Publikum zu Lachsalven hingerissen. Josef Hader ist jedoch
auch ein sehr erfolgreicher Drehbuchautor und Schauspieler, er verkdrpert das moderne Kabarett in seiner
besten Form. Seinen Auftritt hat sich nicht einmal der AuRenminister Karl Schwarzenberg entgehen lassen.

Philip Hochmeier ist vielleicht der meist preisgekronte Schauspieler unter seinen deutschsprachigen
Kollegen. Trotz seiner Jugend arbeitete der Schiler Klaus Maria Brandauers auf solchen Bihnen wie das
Burgtheater in Wien, Deutsches Theater in Berlin oder zuletzt am Thalia Theater in Hamburg. In Prag
haben wir Hochmaier schon einige Male wéhrend des Festivals gesehen - unvergesslich war er als Hamlet.
Diesmal brillierte er in einer one-man-show, der (berraschenden szenischen Interpretierung des nicht
beendeten Romans ,Amerika“ von Franz Kafka.

,Schnell in die Schweiz!” - heilt es im Stick Elfriede Jelineks ,Rechnitz (Der Wiirgeengel)”. Und es
soll vor allem ,weq aus Rechnitz” heiRen. Das ist namlich ein Ort, wo Schlimmes und Boses passiert ist, wo
die Herrschaften gemeinsam mit dem Gestapo Unschuldige getotet haben, wobei die Rote Armee schon so
nahe ist. Es werden schreckliche und fast unbekannte Ereignisse vom Kriegsende geschildert, doch wie
immer bei dieser Autorin auch viel viel mehr. In der Auffiihrung des Ziricher Schauspielhauses glanzte die
hervorragende Schauspielerin Isabelle Menke in hinreiRender one-women-show, die das Thema ,Tater und
sein Hass auf die Opfer” behandelt und ganz auBerhalb von den klassischen Theaterstereotypen gespielt
wurde. Eine beeindruckende Arbeit, die alle Theaterstereotypen sturzt, eine atemberaubende
schauspielerische Leistung und ein dringender Text. In Zlrich werden die Zuschauer mit dem Bus an jeweils
neuen unbekannten Ort gebracht, in Prag hat das Publikum das Geb&ude von Rudolfinum kennen gelernt,
in dem einst der Reichsprotektor Heydrich sein Arbeitszimmer hatte.

Im zweiten Teil des Festivals kam das Dresdner Staatsschauspiel wieder, diesmal mit ,Lulu®, einer
Auffuhrung, fur die es gelungen ist, Schauspieler und Sanger aus einigen europdischen Theatern zusammen
zu bringen, um den beriihmten Stoff von zwei Stlicken Frank Wedekinds und der Oper Alban Bergs zu
bearbeiten. Die Dresdner ,Lulu” war jedoch weder Oper noch Sprechtheater, sondern ein faszinierendes
Gesamtkunstwerk David Martons, des vielleicht gefragtesten jungen Regisseurs dieser Zeit. David Marton
ist Ungare, der seit 2003 in Kopenhagen, Wien, Hamburg und Berlin inszenierte, vor allem aber durch seine
Zusammenarbeit mit Christoph Marthaler und Frank Castorf beeinflusst wurde. Lulu war hier Femme fatale,
Prostituierte, sinnliche Geliebte, aber auch Kind und Muse. Martons Lulu, ein bezauberndes Werk des
modernen Theaters mit einer grolen Aussagekraft, mit Witz, Charme, hervorragenden schauspielerischen
und Séngerleistungen und vielen unerwarteten Situationen, ,die beste Auffiihrung des Musiktheaters 2009°,
wurde in Prag zum letzten Mal gespielt.

Nicht nur flr das junge Publikum und fur die Studenten werden Diskussionen mit den
Theaterschaffenden vorbereitet. Diesmal war es ein Vortrag mit anschlieRender Diskussion. Der bedeutende
deutsche Theaterwissenschaftler und auch praktizierende Theaterschaffende Prof. Hajo Kurzenberger hat
Uber die Tendenzen des heutigen Theaters, tber neue Regiemethoden, aber auch Uber die Theatralitat in
der Politik und im Sport geredet.

David und Jess mochten einander, sie heirateten und leben jetzt in einem kleinen Haus in London.
Alles ist schon. Dann begeht jedoch Jess einen Selbstmordversuch. Ihr Mann findet sie, es ist noch nichts
verloren, die Frau lebt noch... In der weiteren Entwicklung der Geschichte spielt Davids Sehnsucht nach
einem Ford Mondeo die vielleicht wichtigste Rolle... ,Liebe und Geld”, das Stiick von Dennis Kelly, eine
tiefe Sonde in unsere vom Geld und von der Krise beeinflussten Leben wurde vom Berliner Deutschen
Theater in der Regie von Stephan Kimmig gespielt. Sie war zum letzten Berliner Theatertreffen eingeladen
und beeindruckt die Kritiker durch ein grofles Thema, ausgezeichnete Schauspieler und Uberraschende
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Erzdhlweise, durch die sich die ganze Geschichte langsam wie ein sorgfaltig verpacktes Geschenk &ffnet.
Stephan Kimmig ist den Prager Zuschauern gut bekannt, sei es schon als Inszenator von ,Heda Gabler” oder
von Horvaths ,Glaube, Liebe, Hoffnung”. Seine zarte und trotzdem feste Handschrift ergénzt um
einfallsreiches Buhnenbild und starke schauspielerische Besetzung schloss die flinfzehnte Jubilaumsausgabe
des Festivals ab.

Das Festival konnte in diesem lJahr 7 Auffiihrungen aus Deutschland, Osterreich, der Schweiz, Luxemburg
und Tschechien, so wie ein Kabarett, eine szenischen Lesung, einen Talk-Show-Abend, einen Vortrag
und eine szenische Skizze anbieten. Insgesamt haben wir 17 Vorstellungen auf 10 Prager Bihnen
aufgefuhrt, die von fast 4 000 Zuschauern besucht wurden, was 94% von den gebotenen Platzen darstellt.
Die Studenten haben im vollen Ausmal} die Mdglichkeit genutzt, die Festivalvorstellungen mit dem
Festivalpass zu besuchen. Die Vorstellungen wurden simultan tbersetzt, fur den Kartenverkauf war die
Firma TICKETPRO zustandig. Die Web-Seiten des Festivals wurden im Oktober und November von 6 000
Personen besucht und wéhrend seiner sehr kurzen Existenz auf Facebook konnte das Festival Uber 200
Freunde gewinnen.

Der Tradition entsprechend haben dem Festival die Prasidenten Deutschlands, Osterreichs und
Tschechiens, die Prasidentin der Schweiz und der Premierminister Luxemburgs ihre Schirmherrschaft
erteilt.

Zum Festival haben sich Gber 70 Journalisten akkreditiert; tber die diesjahrige Ausgabe haben einige
Dutzend tschechische und auch auslandische Medien, unter ihnen auch Fernseh- und Rundfunksender,
gedruckte Medien und Web-Servers (Ceskd televize, Cesky rozhlas, ARD, Deutsche Welle, Theater heute,
Hospodarské noviny, tyden.cz und viele andere) berichtet. Detaillierte Auflistung der Medienkampagne und
der Berichterstattung zum Festival befindet sich im Extrateil dieses Abschlussberichts.
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THEATER cz * FOTOGALERIE

Tiskovd konference / Pressekonferenz Zahajeni festivalu / Eréffnung des Festivals Zlaty korenac / Der goldne Topf
Novi scéna / Neue Buhne Nérodni divadlo / Nationaltheater Staatsschauspiel Dresden
4.11. 2010 7. 11, 2010 Narodni divadlo /Nationaltheater
SR
/. 11. 2010

‘ Tucho 2 K. / Tucho und K. Cena Josefa Balvina / Josef Balvin-Preis
Theater am Neumarkt, Zdrich Kasemattentheater, !_‘_xn_';|*L|Lx{; Novi scéna / Neue Bihne
Divadlo v Reznické / Theater in der Reznickd Divadlo Komedie / Theater Komadie 10. 11. 2010
8.-9.11. 2010 9. 11. 2010

Co se stalo, kdyZ Nora... / Was geschah, Pavel Landovsky Josef Hader
nachdem Nora Z Cinoheréku... / Aus dem Schauspielklub Hader hraje Hadera
Narodni divadle / Nationaltheater, Prag Cinoherni klub / Schauspielkiub Nova scéna / Neue Biihne
Nové scéna / Neue Bihne 11. 11, 2010 12. 11. 2010

10. 11. 2010

% o
Amerika Rechnitz (Andél zk Lulu
Thalia Theater, Hamburg Schauschpielhaus, Ziric Staatsschauspiel Dresden / Schauspiel
Divadlo Archa / Theater Arche Rudolfinum Hannover
13. 11. 2010 13.- 14, 11. 2010 Divadlo na Vinohradech / Theater in den Weinbergen

15. 11. 2010

Prof. Dr. Phil. Hajo Kurzebnerger Ministr zahranici / AuRenminister

Herectvi na medidlnich scénach / sches Theater, Berlin Karel Schwarzenberg
Schauspielerei auf den Medienbiihnen Divadlo na Vinohradech / Theater in den Weinbergen Nové scéna / Neue Bihne
Goethe-Institut Prag 16. 11, 2010 12. 11. 2010

16. 11. 2010
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e MEDIALNI KAMPAN
THEATE R. , A PROPAGACE PARTNERU FESTIVALU 2010

15. ro¢nik Prazského divadelntho festivalu némeckého jazyka se setkal s mimorddnym, veskrze pozitivnim
ohlasem v médiich v3eho charakteru, a to jak v eskych, tak i zahrani¢nich. O letosnim ro¢niku festivalu
informovala média jako Ceskd televize, Cesky rozhlas, ARD, ZDF, vibec poprvé Theater heute, viechna
doméci odbornd média a fada dalSich tuzemskych i zahrani¢nich periodik, rozhlasovych i televiznich stanic a
webovych serverd.

Diky medialnim partnertim letointho ro¢niku festivalu, kterymi byli Ceska televize, Hospodaiské noviny,
iHNed.cz, JCDecaux, Cesky rozhlas - Radiozurndl, Radio 1, euroAWK, M.LP. Advertising, divadlo.cz,
Pragoplakét a Metropolis, se podarilo realizovat pomérné rozséhlou a Gspé3nou kampan, kterd se pozitivné
odrazila na névstévnosti a celkové prezentaci festivalu. Divaci, posluchali a ctenéfi byli informovani
prostrednictvim rozhovortl, kampani a poradi o celkovém programu festivalu, predprodeji vstupenek a
dal3ich aktivitach festivalu.

PR festivalu bylo zajisténo tiskovou konferenci a intenzivni spolupraci s novinafi, médii a medidlnimi
partnery. K Gasti na festivalovych predstavenich se akreditovalo vice jak 70 novinérd z Ceska, Némecka a
Rakouska.

Publicita a jeji vyznamny dopad pro festival dokazuje vzristajici zdjem o festival jak mezi divaky, tak i ze
strany novindfd a odborné verejnosti a potvrzuje jeho dlleZitost, prinos a nezastupitelnost v ceském
kulturnim, ale i politickém prostredi.

MEDIALNI KAMPAN FESTIVALU 2010

e REKLAMA

o Ceska televize
spotova kampan 1. 10. - 7. 11. 2010
uvedenf loga generédiniho a 3 hlavnich partnerd festivalu
vysilano na CT 1, CT 2a CT 24
62 anonci (z toho 17x ,Prime time”), 30 sec.

e Cesky rozhlas - Radiozurnal
soutéZ o vstupenky
redakéni podpora

e Radio 1l
odvysilanf spotd, 1. - 17. 11. 2010, 30 anonci, 30sec.
Ucast v soutézi Balicek Radia 1, 1. - 7. 11. 2010
2x soutéz ve vysilani o vstupenky
kulturni servis, 7. - 17. 11. 2010
rozhovor ve vysilani

e Hospodarské noviny
20. 10. - 3. 11. 2010
denik Hospodarské noviny - 1x %, 25. 10. 2010
IN magazin - 2x ¥, 20. 10. a 3. 11. 2010
Vikend magazin - 1x ¥4, 29. 10. 2010
uvedenf log generélntho partnera a hlavnich partnert a instituci, které podporuji festival
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Svét a divadlo

inzerce 1/1 ve vydéni 05/2010, ¢ernobilg,

uvedenf log generélntho partnera, hlavnich partner( a instituci a hlavnich medidlnich partnerd
festivalu

Divadelni noviny
inzerce 170 x 425 mm ve vydani 17/2010, 19. 10. 2010
uvedenf log generélntho partnera, hlavnich partner( a institucf

Prager Zeitung
inzerce 1/12 B - 137 x 66 mm, 4. 11. 2010
uvedenf log generélntho partnera, hlavnich partner( a institucf

Metropolis

2x XL inzertni modul, 100 x 70 mm, 14.- 27.10. 2010 a 28. 10. 2010 - 10.11. 2010
zverejnéni programu, 28. 10. - 10. 11. 2010

tip v programu 28. 10. - 10. 11.2010

iHNed.cz
hypertextovy odkaz, textova pozvanka: 1. - 7. 11. 2010

www.radiol.cz

full bannerova kampan, cilend na vybrané predstaveni: 1. - 17. 11. 2010
uvedeni generalniho partnera festivalu

prolink na stranky projektu

objem 20 000 impresi

www.divadlo.cz

bannerova kampan 20. 10. - 7. 11. 2010

banner zobrazeny v hornf pozici strének serveru divadlo.cz, umisténf clankd na serveru v rubrice
festivaly, zvyraznénd informace v poli HotSpots v pravém sloupci stranky, zvyraznéni informace
o festivalu s odkazem na www.theater.cz v zahlavi pravidelného tydenniho mailingu novinek na
divadlo.cz

rozesilanf je kazdou sobotu na registrovanych cca 1.500 adres

uvedeni loga generalniho partnera

www.ticketpro.cz
bannerové kampan v rdmci predprodeje vstupenek - 18. 10. - 17. 11. 2010

RozRazil Online
bannerovéd kampan, 1. - 17. 11. 2010

Piehled kulturnich poradui
uvedeni programu a motivu festivalu, listopadové vydani 2010

Ceska kultura
uvedeni programu a motivu festivalu, listopadové vydani 2010
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® VENKOVNI REKLAMA

e JCDecaux city lighty a QS fdlie
QS folie (samolepky 220 x 60 cm) v poctu 70 ks, 1. - 30. 11. 2010
CLV v poctu 10 ks, 2. - 15. 11. 2010, plochy na nejfrekventovanéjsich mistech v centru mésta
uvedenf log v3ech partnerd a jmen vsech instituci, které podporujf festival

e euroAWK city lighty
city lightova kampan 1. - 28. 11. 2010
pocet kust: 25, prazské metro + povrch kolem metra
uvedenf log v3ech partnerd a jmen vsech instituci, které podporujf festival

e Pragoplakat city lighty, Al
rondely a panely v historickém centru mésta
CLV v poctu 20 ks, 25. 10. - 7. 11. 2010
Al v poctu 70 ks, 25. 10. - 7. 11. 2010
uvedenf log v3ech partnerd a jmen vsech instituci, které podporujf festival

e M.I.P. Advertising city lighty
CLV plochy na letistnich termindlech Ruzyné Sever 1 a 2
5.10 - 17. 11. 2010, 10 ploch
uvedenf log v3ech partnerd a jmen vsech instituci, které podporuji festival

e Plakaty Al
pocet kust: 120
distribuce: divadla, instituce, Skoly
uvedenf log v3ech partnerd a jmen vsech instituci, které podporujf festival

e Merchandising festivalu
placky s letosnim motivem a logem festivalu, zrcdtka s letosnim motivem festivalu
prodej pred kazdym predstavenim festivalu a v internetovém obchodé na www.theater.cz

® TISKOVINY A PREZENTACE FESTIVALU

e Programové skladacky
pocet kust: 15.000
distribuce: partnerdim festivalu, institucim, divadldm, do $kol, kavéren a dalSich verejnych objektl
reklamnf plochy generélniho a hlavnich sponzor(: Cesko-némecky fond budoucnosti, Goethe-Institut
Prag, RWE Transgas, T-Mobile, Ceska spofitelna
uvedenf log v3ech partnerd a jmen vsech instituci, které podporujf festival

e Programove broZury
pocet kust: 800
distribuce: partnerdim festivalu, novinafm béhem tiskové konference, divakiim pred predstavenimi
celostrankova prezentace generalniho partnera
uvedenf log v3ech partnerd a jmen vsech instituci, které podporujf festival
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e www stranky festivalu | www.theater.cz
uvedenf log v3ech partnert a jmen v3ech instituci, které podporujf festival a prolink na jejich webové
stranky

e Prezentadni banner festivalu
umisténi na tiskové konferenci a ve vSech divadlech v dobé konani predstavent
uvedenf log v3ech partnerd a jmen vsech instituci, které podporujf festival

e Fotosténa
umisténi ve foyeru velkych divadel v dobé konanf predstavent
uvedenf log v3ech partnerd a jmen vsech instituci, které podporujf festival

® PUBLICITA

e Televizni zpravodajstvi
CT 1
Udélosti
CT 24
Udalosti
Udélosti, komentéare
CT 2
Divadlo Zije!
Knizni svét

e Ostatni média
Cesky rozhlas - Radiozurnél
Pravo
Lidové noviny
Hospodaérské noviny
Tyden
Elle
Denik Referendum
ClAnews.cz
RozRazil Online
ct24.cz
iIHNed.cz
radio.cz
novinky.cz
I-divadlo.cz

a dal3f
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THEATER ¢z e MEDIENBERICHT 2010

DAS ECHO IN DEN MEDIEN UND DIE WERBUNG FUR DIE FESTIVALPARTNER

Dem diesjahrigen, bereits 15. Prager Theaterfestival deutscher Sprache wurde eine aullerordentliche und
duRerst positive Aufmerksamkeit der Medien aller Art zuteil, und zwar sowohl der tschechischen als auch
der auslandischen. Uber das Festival berichteten zum Beispiel: Ceské televize, Cesky rozhlas, ADR, ZDF und
zum ersten Mal auch ,theaterheute”, alle inlindischen Fachmedien und viele weitere in- und auslandische
Periodika, Rundfunk- und Fernsehsender und Web-Servers.

Dank den Medienpartnern des diesjshrigen Festivals, unter denen Ceska televize, Hospodarské noviny,
lhned.cz, JCDecaux, Cesky rozhlas - Radiozurndl, Radio 1, euroAWK, M.I.P. Advertising, divadlo.cz,
Pragoplakat und Metropolis vertreten waren, konnte eine umfang- und erfolgreiche Kampagne gestartet
werden, die positive Auswirkungen auf die Besucherzahlen und auch auf die gesamte Présenz des Festivals
in der Offentlichkeit brachte. Die Zuschauer, Zuhorer und Leser wurden durch Interviews, Werbekampagnen
und Sendungen uber das Festivalprogramm, den Vorverkauf so wie (ber weitere Aktivitaten des Festivals
informiert.

Die PR des Festivals basierte auf Pressekonferenzen, intensiver Arbeit mit einzelnen Journalisten, Medien
und Medienpartnern. Zur Teilnahme am Festival haben sich 70 Journalisten aus Tschechien, Deutschland und
Osterreich akkreditiert.

Solche Publizitdt und deren Auswirkungen flir das Festival bezeugt das anwachsende Interesse nicht nur
seitens der Zuschauer, sondern auch seitens der Journalisten und der Fachoffentlichkeit und kann als eine
Bestatigung der groRen Bedeutung und Einmaligkeit des Festivals im tschechischen kulturellen und auch
politischen Leben betrachtet werden.

MEDIENPLAN DER FESTIVALCAMPAGNE 2010
e WERBUNG

o Ceska televize (Tschechisches Fernsehen)
Spot-Kampagne 1. 10. - 7. 11. 2010
Anflihrung des Logos des Generalpartners und der 3 Hauptpartner
Ausgestrahlt von: CT 1, CT 2 und CT 24
62 Annoncen (davon 17x ,Prime time”), 30 sec.

e Cesky rozhlas - Radiozurnal (Tschechischer Rundfunk’)
Wettbewerb um Eintrittskarten
redaktionelle Unterstiitzung

e Radiol
Werbespots vom 1. - 17. 11. 2010, 30 Annoncen von 30 Sekunden
Anteil am Wettbewerb ,Radio 1-Packet”, 1. - 7.11. 2010
Kultur-Service, 7. - 17.11. 2010
Interview in Live-Sendung

¢ Hospodarské noviny
20. 10. - 3. 11. 2010
Tagblatt Hospodarské noviny - 1x %, 25. 10. 2010

ZAVERECNA ZPRAVA / ABSCHLUSSBERICHT 2010 o 14



Beilagen:

IN magazin - 2x 1/4, 20. 10. und 3. 11. 2010

Vikend magazin - 1x ¥4, 29. 10. 2010

Anfuhrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen

Svét a divadlo (Theaterzeitschrift, erscheint alle 2 Monate)
Anzeige 1/1 in der Ausgabe 05/10, SW
Anfuhrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen

Divadelni noviny (Theaterzeitschrift, erscheint alle 2 Wochen)
Anzeige 170 x 425 mm in der Ausgabe 17/2010, 19. 10. 2010
Anfuhrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen

Prager Zeitung
Anzeige 1/12 B - 137 x 66 mm, 4. 11. 2010
Anfuhrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen

Metropolis

2x XL Anzeige-Modul, 100 x 70 mm, 14.- 27.10. 2010 a 28. 10. 2010 - 10.11. 2010
Programmabdruck, 28. 10. - 10. 11. 2010

Programmtipp 28. 10. - 10. 11.2010

iHNed.cz
Hinweis mit Homepage, Texteinladung: 1. - 7. 11. 2010

www.radiol.cz

Full-Banner-Kampagne betreffend einzelne Vorstellungen: 1. - 17. 11. 2010
Anflihrung des Generalpartners des Festivals

Link auf die Homepage des Projekts

Umfang 20 000 Impressionen (Besucherzahlen)

www.divadlo.cz

Banner-Kampagne 20. 10. - 7. 11. 2010

Banner oben auf der Homepage vom Server , divadlo.cz”, Artikel in der Kolumne ,Festivals®,
unterstrichener Hinweis in ,HotSpots” auf der rechten Seite, unterstrichener Hinweis zum
www.theater.cz in der Kopfleiste der ,Neuigkeiten der Woche” von www.divadlo.cz
Versand jeden Samstag auf ca 1.500 registrierte Adressen

Anfiihrung des Logos des Generalpartners

www.ticketpro.cz
Banner-Kampagne im Rahmen des Kartenvorverkaufs - 18. 10. - 17. 11. 2010

RozRazil Online
Banner-Kampagne, 1. - 17. 11. 2010

Kulturvorschau (Piehled kulturnich pofadd)
Festivalprogramm und -motiv in der Novemberausgabe 2010
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e Kulturvorschau (Ceska kultura)
Festivalprogramm und -motiv in der Novemberausgabe 2010

® OUTDOOR-WERBUNG

e JCDecaux - City-Lights und QS-Folien
QS-Folien (Selbstkleber 220 x 60 cm) 70 Stiick, 1. - 30. 11. 2010
CLV, 10 Stuck, 2. - 15. 11. 2010, Flachen auf den meist frequentierten Stadtorten (Zentrum)
Anfuhrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen

e euroAWK - City-Lights
City-Light-Kampagne 1. - 28. 11. 2010
25 Stiick, Prager Ubahn + Umgebung der Ubahn
Anflihrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen

e Pragoplakéat - City-Lights, DIN Al
Aushéngeflachen im historischen Zentrum der Stadt
CLV 20 Stuck, 25. 10. - 7. 11. 2010
DIN Al 70 Stick, 25. 10. - 7. 11. 2010
Anfuhrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen

e M.I.P. Advertising - City-Lights
CLV Fléchen auf den Flughafenterminals Ruzyné Nord 1 und 2
5. 10 - 17. 11. 2010, 10 Fl&chen
Anfuhrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen

e DIN A 1-Plakate
120 Stiick
Vertrieb: Theater, Behdrden, Kulturinstitutionen, Schulen
Anflihrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen

e Festival - Merchandising
Ansteckkndpfe mit dem diesjéhrigen graphischen Motiv und dem Festivallogo
Verkauf vor jeder Vorstellung und im Internetshop unter www.theater.cz

® DRUCKSACHEN UND PRASENTATION DES FESTIVALS

e Programmleporellos
15.000 Stiick
Vertrieb: Partner des Festivals, Behdrden, Theater, Schulen, Cafés und weitere 6ffentliche Objekte
Werbeflachen fiir den General- und die Hauptsponsoren: Deutsch-tschechischer Zukunftsfonds,
Goethe-Institut Prag, RWE Transgas, T-Mobile, Ceské spofitelna
Anfiihrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen
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e Programmhefte
800 Stiick
Vertrieb: an die Partner des Festivals, Journalisten bei der Pressekonferenz, Zuschauer vor den
Vorstellungen
Présentation des Generalpartners - 1 Seite
Anflihrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen

e Festival-Homepage | www.theater.cz

Anflihrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen und Links auf

deren Web-Seiten

e Festivalbanner
Présent bei der Pressekonferenz und in allen Theatern vor und wéhrend der Vorstellungen
Anfuhrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen

e Foto-Wand
Im Foyer der groRen Theater vor und wahrend der Vorstellungen
Anflihrung der Logos aller Partner und Institutionen, die das Festival unterstiitzen

® PUBLIZITAT

e Fernsehen - Berichterstattung
CT 1
Udalosti (Hauptnachrichten)
CT 24
Udalosti (Hauptnachrichten)
Udélosti, komentaFe (Kommentierte Nachrichten)
CT 2
Divadlo Zije! (Das Theater lebt! - Theater-Wochenjournal)
Knizni svét (Bicherwelt - literarisches Wochenjournal)

e Andere Medien
Cesky rozhlas - Radiozurnél (Tschechischer Rundfunk) und radio.cz
Pravo (Tagblatt) und Novinky.cz (Server vom Tagblatt ,Pravo”)
Lidové noviny (Tagblatt)
Hospodarské noviny (Tagblatt) und iHNed.cz (Server vom Tagblatt ,Hospodérské noviny”)
Tyden (Wochenblatt)
Elle (Monatsmagazin)
Denik Referendum (Tagblatt)
ClAnews.cz (Presseagentur)
ct24.cz (Server des Tschechischen Fernsehens)
und andere
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e SOUPIS A UKAZKY VENKOVNI PREZENTACE
OUTDOOR WERBUNG - UBERSICHT

THEATER.cz

CLV PLOCHY / FLACHEN euroAWK

Praha 1 - Praha 1 - metro C - Hlavni nddrazi, nastupisté
Praha 1 - metro C - Muzeum, wstup Mezibranskd, Zitna
Praha 1 - metro B - Namésti Republiky, vystup Masar. nadrazi
Praha 2 - metro B - Karlovo namésti, vystup Karlovo nam

Praha 3 - metro A - Fléra, vstup Loubf

Praha 3 - metro A - Zelivského, vystup Papirny

Praha 4 - metro C - VySehrad, podchod pod nastupistém
Praha 4 - metro C - Pankrac, vystup hotel Panordma
Praha 5 - metro B - Jinonice, nastupisté u eskaldtoru
Praha 5 - metro B - Smichovské nddrazi, spojovaci qalerie

Praha 5 - Staddlky, venkovni

Praha 6 - metro A - Dejvicka, spojovaci chodba mezi vychody
metro A - Hraddanskd, wstup Spejchar

Praha 6 - povrch - Dejvickd, metro - vstup Vitézné ndmésti
Praha 7 - metro C - Nadrazi HoleSovice, vestibul nadrazi
Praha 8 - metro B - Florenc, podchod a vestibul trasy C
Praha 8 - metro B - Palmavka, wystup ulice Na Zertvich

Praha 6

Praha 8 - povrch - KfiZikova, venkavni

Praha 8 - metro C - Kobylisy, zdpadni vestibul

Praha 9 - metro B - Cerny most
Praha 9 - metro C - Letfany
Praha 9 - metro C - Prosek

Praha 10 - metro A - Skalka, vstup
Praha 11
Praha 11 - metro C - Opatov, ndstupisté

ZAKAZ  ZAKAZ
CERNEHO CERNEHO ¢

PLOCHY / FLACHEN PRAGOPLAKAT
Andél - A1

Anezska - A1+ CLV

8ila labut - CLV

Budéjovicka - mobilidr - 2x A1
Cerny Most - A1

Chodov - A1

Dejvicka - A1

Divadlo na Fidlovadce - A1

Florenc - metro - 2x A1

Florenc - MHD - CLV

Florenc - Muzeum hl. m, Prahy - A1
Haje - metro - 2x Al

Hastalské namésti - 2x A1

Hlavni nadrazi - metro - Al

Hiavni nadrazi - Vrchlic. sady - A1
Hybernské / Opletalova - A1+ CLV
I. B Pavlova - Sokalska - 3x A1
Invalidovna Metro - A1

lednd u tram. zast, - Al

Jindfigska - CLV

Jincnice - A1

Jiftho z Podébrad -A1

Kampa - park - CLV

povrch - Haje, wstup z metra - multikino Galaxie

2 A1
i

:

CLV PLOCHY / FLACHEN |CDecaux
Praha 1- Véclavské ndmésti - Stépanska / Ve Smeckach
Praha 1 - Myslikova, Manes

Praha 1 - Revoluéni, Namésti Republiky

Praha 1 - Namésti Republiky

Praha 1 - Vaclavské namésti, |indrisska

Praha 1 - Vaclayské ndmeésti, Vodickova, Melantrich
Praha 1 - Lazarska, Jungmannova

Praha 1 - Véaclavské nam., Bata

Praha 2 - Vinohradskd, Jicinska

Praha 2 - Anglicka, Rube3ova

Karlinské ndamésti - A1

Karlovo namésti - park - A1

Karlovo namésti - Zitnd - A1

Karoliny Svétlé - Karlovy l3zné - A1
KD Ladvi - A1

Kobylisy - mobilidr - A1

Ladvi - A1

Loretanské ndmeést/ - A1

Luka - metro - Al

Malostranska - Manes. most - 3x A1 + CLV
Malostranské - u metra - A1

Matol - nemocnice - A1

Muzeum - CLV

Namésti Miru - metro - A1

Namésti Miru - park - A1

Namésti republiky - Hybernské - CLV
Narodni dam - Smichov - 2x A1+ CLV
Opletalova - Vrchlického sady - A1
Palachovo ndmésti - Rudolfinum - A1
Palackého namésti - Emauzy - A1
Palmovka - A1

Palmovka Metro - A1

Prazského povstani - A1

ZAVERECNA ZPRAVA / ABSCHLUSSBERICHT 2010

+ 60x QS falie - tramvaje

4 2x Florenc
4 lazarskd

Radlicka metro - A1
Riegrovy sady - A1
Roztyly - A1
Seifertova
Skalka - A1
Smichovské nadrazi - A1

Staroméstské nam. - Tynskd - A1+ CLV
Stefanikuv most - A1

Stodilky - A1

Strasnicka - A1

Tednov - Na Poridi - A1

Tylovo namesti - A1

U Milosrdnych - AT + CLV

Ujezd - CLV

Vinohradska nemocnice - A1

Voditkova - CLV

Vojanovy sady - A1 + 2x CLV
Viysotanska - metro - A1

Zelivského - metro - A1

Zitna - Stepénskd - 2x A1 + CLV

Zhicin - 2x A1

Zof(n - CLV

DOS - A1
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THEATER .cz e OHLASY V TISKU

Marie Reslova pro CT24

»Prazsky divadelni festival némeckého jazyka je pro nds dileZity. Nejen proto, Ze predstavuje soucasné
némecké autory, coZ je velice silnd dramaturgickd linie festivalu, ale i proto, Ze otevird urcité nové, jiné
zpUsoby inscenovani her.«

Roman Sikora, Denik Referendum, 7. 11. 2010
Dnes zacina prazsky svatek némeckého divadla

»UzZ dnes v Praze zating Prazsky divadeln festival némeckého jazyka. Pobézi az do 17. listopadu a predstavi
to nejlepsi, co se v posledni dobé urodilo v divadlech nasich zapadnich sousedt. Jak uz byvé zvykem, Prazsky
divadelnf festival némeckého jazyka nabidne celou fadu divadelnich laskomin. Némecko prosté patfi, at se
ndm to libi, nebo ne, ke kulturnim, a tedy také divadelnim velmocim. Proto nenf $patné déni na tamnich
prknech sledovat a treba porovndvat rozdily mezi divadlem némeckym a dceskym. Jsou totiz dcasto
propastné.«

Vojtéch Varys, tyden.cz, 8. 11. 2010
Némecky festival - Zfetovana pohadka a narodni socialismus

»Zlato nad zlato. Zrak i sluch prechédzi, sen stfidd skutecnost, romantismus vzyvé socialismus. PraZsky
divadelnf festival némeckého jazyka zahdjil svij patnacty rocnik velkolepé - drazdanskym Zlatym korendcem
v prazské zlaté kaplicce.

Zahéjeni kazdého festivalu je doprovéazeno oficidlnimi ceremoniemi, recepcemi a projevy plnymi dutého
slovniho skvaru. Ani tomu se Gplné nepodafilo uniknout, oviem poradatelé vyresili nesmiré elegantné
otazku podékovani sponzoriim - tematickou pisni z predstaveni Christopha Marthalera Stunde null, kterd na
festivalu slavila Gspéch pred dvandcti lety.«

Jana Machalick, Lidové noviny a lidovky.cz, 9. 11. 2010

V rausi z Drazdan do Prahy

Zlaty korenac romantika E. T. A. Hoffmanna ve zdramatizované a aktualizované podobé zdivocel.
Divadelni utery - Divoky kvas v kvétinddi, Zivé slovo bésnikovo a princeznina zpovéd.

VvV,

»Pro kazdou festivalovou dramaturgii je asi nejtézsi odhadnout, jak dilo, které vidi v domécim prostredi a
v urcitych kontextech, zafunguije jinde. Dramatizace novely Zlaty korenédc E. T. A. Hoffmanna z drazdanské
¢inohry, kterd v nedéli popatnécté otevrela festival némeckého divadla, prenos do Prahy sice v zdsadé
preZila, ale cestou poztracela vic, nez by se Cekalo.

Samoziejmé Ze némecti herci, jak uz jsme se mohli mnohokrat presvédcit, naprosto oddané slouzi celku a
vklad herecké energie je Gctyhodny. Sviékaji se, laskuji s Zivym hadem, ktery je neprijemné obtddi,
zodpovédné a bez mrknuti oka o své télo rozbijeji syrové vejce, kterd se slizce roztékaji. Jenze kvdli stalému
kvasu na jevisti skoro ani nemaji moZnost néjaké postavy vytvorit. Presto si dovedu dobfe predstavit, Ze
v Drézdanech tahle inscenace mé svdj smysl a taméjsi publikum oslovuje. Zda je prenosnd, si nejsem jistd,
ale na druhé stran¢ je dobre, Ze se na festival dostala. Jak je vidét, nenf tfeba tolik se bicovat nad stavem
doméciho divadla. Tim spfS, Ze srovnani domécich scén s ¢inohrou v Drézdanech, tedy divadlem z byvalého
vychodniho bloku, je urité souméritelngjsi nez s némeckymi 3pickami, které k ndm prijizdéji z nékdejsi
zépadnf Casti.«

ZAVERECNA ZPRAVA / ABSCHLUSSBERICHT 2010 e 25



Marie Reslova, Hospodarské noviny a iHNed.cz, 14. 11. 2010
Divadelni festival némeckého jazyka zahajily déjiny, sny a halucinace

»Drézdanské stétni Cinohra s inscenaci reZiséra Sebastiana Baumgartena Zlaty korend¢ zahdjila desetidennf
Prazsky divadelni festival némeckého jazyka. Publikum v Néarodnim divadle trochu bezradné sledovalo
vyznamové sloZitou dvouhodinovou kompozici inspirovanou povidkou némeckého romantického spisovatele
E.T.A. Hoffmanna.

Herci jsou skvéli, stfihem promé&nujf vyraz od (Easto bizarni) stylizace k civilu nebo ke zcizenému komentafi.
Se sloZitym romantickym jazykem textu nakladaji suverénné. Redeni jednotlivych situaci zading v realité a
zvl&stnim “"pootocenim” se prehoupne, jako by vyjelo z koleji, k 3flenstvi.

V3echno to signalizuje néjakou poruchu a dovék si nenf jisty, zda je to vize svéta, jak se jevi bléznovi, nebo
vysinuty svét plny magord z pohledu clovéka, ktery jesté neztratil zdravy rozum a jen se pokousi pfiléhavé
vyjadrit stav véci. Kazdopédné je o ¢em premyslet.«

Vojtéch Varys, tyden.cz, 9. 11. 2010
Némecky festival - Sviidna Zena a hra se Zivotem

»Jak to ti némelt! herci d&laji? Zazni po predstaveni obdivnd otdzka. Tohle byli oviem Svycafi, takze
odpovéd muze byt komplikovanéjsi, nez se zda. Dal3i den némeckého festivalu.

Ten kontrast uz nemohl byt vétsi. Zlacené prostiedi velké budovy Nérodniho divadla - komorni klub
v Reznické pro pér desftek tisnicich se divékd na rozhrkanych Zidlich. Obff vypravna podivan s Zivymi hady a
projekcemi versus komorni kousek pro tfi herce. Ale zaZitek to byl opét dechberouci.«

Helena Kuncarova, RozRazil Online, 16. 11. 2010
Theater 2010: A tam on jezdil a tam se veselil

»Josef Hader je jednim z nejzndméjsich politickych kabaretiérl v némecky mluvicich zemich, predevsim
v Rakousku, kde Zije pobliz Vidné. Jedind zrddnost, co se jeho kabaretu tyce, je obcasné zacyklenf se a
navraty k dobre fungujicim predpripravenym vtipim. Snad i pro nedostatek novych ndmétd se i Hader tu a
tam zacykli a vréti do bezpelnéjsich vod recyklovaného humoru, vétinou ale tuto neobratnost vysvétli
bravurnim vypointovanim. | kdyz druhd pule kabaretu postrédala sviznost a presné nacasovéni gagu, presto

je Hader zcela prévoplatné jednim z nejlep3ich soucasnych rakouskych komikd.«

Vojtéch Varys, Tyden.cz, 15. 11. 2010
Némecky festival: Salvy smichu, malo masa, hodné krve

»Vikend s Josefem Fritzlem! Rakousky kabaret i monodrama nositelky Nobelovy ceny Elfriede Jelinekové se
dotykaly mimo jiné sklepd a jejich tajemstvi. Do toho se vesla i Kafkova Amerika.

Vikend prazského némeckého festivalu pokracoval v ohleddvani riznorodych podob soucasného némecky
mluvictho divadla. Shodou néhod byla vSechna tfi predstaveni urcena pro jednoho herce - ani v jednom
pripadé v3ak neslo o kusy komorni nebo vizudlné chudé.

V patek na Novou scénu zavital rakousky komik Josef Hader se svou one man show Hader hraje Hadera.
Velké hledisté zaplnil zcela, pricemz z vétsi ¢asti tvorili publikum némecky hovorici divéci - Hader je totiz
v Rakousku a okolf tak populdrni, Ze se na leckteré jeho show neni mozné vibec dostat - proto mezi divaky

kromé kniZete Schwarzenberga nechybéli ani ndvstévnici tfeba az z Mnichova. «
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Tomas Petzold, Dresdner neueste Nachrichten, 12. 11. 2010
Zazrak nad Vltavou
PraZsky divadelnf festival némeckého jazyka v 15. roéntku - Drézdany jsou zastoupeny dvéma inscenacemi

»Po zahajovaci, nikterak pompézni ceremonii vliddne predevsim soustredénd pozornost, u publika stejné jako
u malého drézdanského souboru. Vydrzi az do konce a uznaly potlesk si zaslouZi obé strany.«

Vladimir Just, Lidové noviny a lidovky.cz, 18. 11. 2010
Kafkiv Nezvéstny se v ArSe nasel
Festival némeckého divadla uved! dvé hry - Ameriku a Lulu - i dva divadelni jazyky

»Letos prazsky festival némeckého jazyka nabizel v zésadé dva odlisné typy predstaveni: k hereckému vykonu
soustfedénou komornf ¢inohru (a la cury3ské Biografie: Hra) a postmoderné rozmdachlé platna (tuto stejné
legitimnf linii oteviel nedtastnym zplsobem zahajovaci drazdansky Zlaty kofenac).

Zatimco skromnou Ameriku povazuji za jeden z vrcholl festivalu, z ambiciézni Lulu Davida Martona
(Drazdany-Hannover) jsem odchézel se smiSenymi pocity. Ano, hudebni a tempo-rytmické kvality ansdmblu,
véetné dokonale synchronizovanych sborovych pasézi, za néz by se nemuselo stydét zédné broadwayské
muzikélové téleso, zejména vsak pévecké vykony trf predstavitelek titulni postavy, to vie bylo misty strhujici.
Tykd se to jak suverénné frazujici, ,jazzové” Lulu Yeleny Kuljicové, tak ,bergovsky” operni a orientdlné
exotické Yuku Yanagihary, a oviemze i povytce ,Cinoherni” Lilith Stangenbergové, je7 generdlni téma
osudové Zeny jako projekce muzské touhy, zpétné zotrocujici a smrtelné hubici svého plvodce, hréla snad
nejpresvédcivéji.«

Iva Mikulova, RozRazil Online, 21. 11. 2010
Theater 2010: Zcizena, sama sobé odcizen3, Lulu

»V drézdanské fragmentérni Lulu nejde az tak o piibéh samotny, jako spiSe o ukézani jednotlivych momentd
z jejiho Zivota, polarity Zenského a muzského svéta. Diky ndpaditému a propracovanému stridani formalnich
prvki a jejich kladeni do paralelniho ¢i kontrastniho vztahu je v inscenaci neustdle co sledovat (i diky
rozlehlosti jevisté a prom&ndm mluveich) a divak je tak udrzovén v napéti a pozornosti. ReZisér doséhl
podporeni obsahové stranky inscenace zdGraznénim a vytyCenim formélnich vystavbovych principd.«

Radmila Hrdinova, Pravo a Novinky.cz, 19. 11. 2010
Festival némeckého divadla predvedl predevsim herecké osobnosti

»Inscenace Laska a penize v podéani Deutsches Theater z Berlina udélala tecku za patnactym rocnikem
Prazského divadelntho festivalu némeckého jazyka (PDFNJ). Hru britského dramatika Denise Kellyho o moci
penéz a nemoci nakupovéni, oznaovanou za temnou a brutdni, proménila reZie Stephana Kimmiga
v grotesku, alespor prazské publikum ji tak pochopilo a reagovalo zifejmé v duchu reZisérovych intenci.
Sestice dokonale sehranych protagonist, kteff navézali kontakt s publikem okamZité po pfichodu na jevisté,
dédvno predtim, nez vstoupili do déje, pouhou svou aktivni pritomnosti na scéné, doloZila, Ze ziskem
letosniho ro¢niku PDFNJ byli predevsim herci a herectvi.

Philipp Hochmair v Kafkové Americe a sugestivni Isabelle Menkeova zvlddajici mistrné takrka tffhodinovy
monolog v Jelinekové Rechnitz patfi k vrcholnym zézitkdm festivalu.

Druhym, pro mnohé mozné ne tak zjevnym ziskem letosniho ro¢niky, je skute¢nost, Ze dramaturgie festivalu
setrvale a zasluzné objevuje pro Ceské publikum jména rezisérskych osobnosti némecky mluvictho prostoru.

Na zévér tohoto stru¢ného ohlédnuti nutno konstatovat, Ze ani ¢eské divadlo nevyslo ve srovnani s némecky
mluvicim zkratka: jelinekovska variace Michala Docekala Co se stalo, kdyZ Nora opustila manZela patfila
k vrcholtim leto3ntho ro¢niku PDFN] a Katefina Winterova se hereckym vykonem plnohodnotné fadi po bok
Isabelle Menkeové, Philippa Hochmaira nebo Sebastiana Wendelina ve Zlatém korenddi.«
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Vojtéch Varys, tyden.cz, 18. 11. 2010
Laska, penize a konec

»Britskou hrou ze soucasnosti v berlinském provedeni Léska a penize skoncil letosni patnacty rocnik
Prazského divadelniho festivalu némeckého jazyka. A bude na co vzpominat.

Britsky dramatik Dennis Kelly zasadil svou hru Léska a penize z roku 2006 do soucasné Britanie a mezi lidi,
suzované ekonomickymi poZadavky spole¢nosti - jesté pred slavnou hospodarskou krizi. Inscenaci, ocenénou
i pozvanim na prestiznf festival Berliner Theatertreffen, pfivezlo berlinské Deutsches Thetaer.

Protoze festival skoncil, slusni se zminit nékteré neopakovatelné zézitky. Z nabitého programu nejevice
zaujaly dvé inscenace spjaté s drézdanskou cinohrou: Lulu a Zlaty korendc, potésil rakousky kabaretiér Josef
Hader a precizni starosvétskd cinohra Biografie: Hra z Curychu. Rozporné dojmy zanechala inscenace nové
hry Elfriede Jelinekové Rechnitz z téhoZz mésta. V rémc toho, co se na Cesky jevistich bézné déje, Slo
0 mimoradné nadprimérnych deset dni.«

Marie Reslova, Hospodarské noviny a iHNed.cz, 19. 11. 2010
Vzkaz z Berlina

Prazsky festival predstavil to nejlepsi z némeckého divadla.

»Hra Léska a penize britského dramatika Denise Kellyho v inscenaci berlinského Deutsches Theater uzavrela
patnécty rocnik Prazského divadelnho festivalu némeckého jazyka.

ReZie Stephana Kimmiga zasadila lapidérnf zprévu o roénim manZelstvi mladého péaru, sebevrazdé manzelky a
"obycejnych” perverzich soucasného Zivota do stisnéného domecku - doupéte treictho uprostfed prézdného
jevisté - vesmiru. Retrospektivné vrstvené momentky, zabavné formou a docela hriizné obsahem, vesmés
holé dialogy péru nebo osob, jez se ocitly v jeho blizkosti, jsou ukazkou "vykloubené" komunikace i presného
hereckého remesla. Zavérecny “shrnujici” monolog laskou a vinem premoZené nevésty na svatebni hostiné
roztomile zafilozofuje o nasi pitomé pozemské zavislosti na penézich, smyslu lasky i zdkonech viehomira.

Zéabavné, srozumitelné a chytré soucasné divadlo.«

Reflex, 25. 11. 2010
Mejdan, kde se vrazdilo

»Prazsky divadelnf festival némeckého jazyka méa ve svété ceského divadla obdobné postaveni jako zavody F1
v motorismu nebo Liga mistrd ve fotbale. Privézi do Prahy 3pickové divadelni soubory, jejichz technické
vybavent, divadelni my3leni, vybér titull i jejich zpracovani jsou o stuperi ¢i dva vys, nez je u nds zvykem.

| leto3ni, patnédcty ro¢nik PDFNJ nabidl exkluzivni projekty ze ¢ty némecky mluvicich oblasti Evropy - tedy
Némecka, Rakouska, Svycarska a Lucemburska, jez - pro nas nedostupné - kvalitnimi a néroZnymi
inscenacnimi prostfedky tematizuji agresivitu, odlidsténost, emotivni precitlivélost a duchovni vyprézdnénost
dnesni Evropy.

Predevsim Lulu reZiséra Davida Martona, jeZ propojovala Wedekindovo drama s Bergovou operou a formami
jazzového a rockového muzikalu a studiového nataceni, byla spi$ bizarnim koncertem nez psychologickym
dramatem. Av3ak pravé takové je soudobé divadlo a odraz dne3niho svéta v ném. Rikd, Ze je tfeba aktivné
vstupovat do déje a obrazl a vzdy znova a znova je interpetovat bez toho, abychom dopredu znali vyznam a
vysledek.«

Divadelni noviny, 30. listopadu 2010
Cesi Némcim nerozuméji?

»Snad jediné predstaveni Prazského divadelniho festivalu némeckého jazyka nebylo prijato jednoznacné.
Prfitom nelze pochybovat o tom, Ze pfinejmensim ve trech pripadech organizétofi privezli soucasnou
némeckou divadelnf 3picku, dila tvarcd nikoli jen slavnych jmen, ale téch, kterf momentélné hybou némecky
mluvicim divadelnim prostorem. | tady plati, Ze kazdému divadlu $kodi presun z mista na misto, Ze méme
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jiny vkus, jiné ocekévani, co Ze v divadle uvidime a proZijeme, ale zda se, Ze i némeckéa scéna momentéiné
hledd svou tvar, trochu opakuje dfive objevené a hleda, kudy dél. JenZe v tak rozsahlém teritoriu, jaké
némecky mluvici divadlo predstavuje, jen tak generalizovat je velmi osidné. Krkonose prehlédnete z jednoho

MV

mista celé, v Alpéch dohlédnete jen na nejblizs horizont. Podékovanf festivalu za podstatnou vyhlidku.«

Milan Uhde, Divadelni noviny, 30. listopadu 2010
Dobové patologie vyvlecené na svétlo

»Berlinsky Deutsches Theater privezl na Prazsky divadelni festival némeckého jazyka hru britského dramatika
Dennise Kellyho Laska a penize. Jestli titul svadél neznalce k ocekévani divadelni polemiky se soudobym
svétem konzumu, byla skutecnost tomuto ocekdvani nastésti na hony vzdalena. L&ska a penize je kruta,
bezohledné analytickd komedie na téma dnesniho clovéka a zéroven Gcinnd past na divéka: zacind od konce
pribéhu, na némz je zaloZena, a hyff ¢ernohumornymi vyroky.

Predstavent trvajici osmdesét minut prineslo mimoradny a silné vzrusujici zézitek.«

Vojtéch Varys, Tyden, 22. 11. 2010
Sloupek | Némecko - nas3 vzor

»Kazdorotné na podzim se v Praze kond tak zvany némecky festival, ktery se oficidlné jmenuje trochu
kostrbaté Prazsky divadelni festival némeckého jazyka. V deseti dnech predstavi to nejzajimavéjsi ze
soucasné produkce divadel v némecky mluvicich zemich. To znamend: ohfostroje ndpadd, obrovské nasazenf
hercl, detailni préce s jazykem, hudbou i vytvarnou slozkou - a hlavné, jednoznaény a neotiely osobni
posto;.

Letos, symbolicky ohranien dvéma politickymi vyro¢imi, probéhl mezi 7. az 17. listopadem patnécty rocnik
s podtitulem Schein & Sein - Zdani a byti. Mezi operou, kabaretem a vypravnou pohadkou se dotk
sexuédlniho zneuzivéni, finan¢ni krize, véle¢nych masakrd, socialismu i bombardovani Drazdan. Jako vzdycky
bylo plno, jako vzdycky se chvélilo na viech frontach. Ale nejspis ndm zas nezbude nez si pockat na dalsi dfl.

Némci ndm také ukazuji, Ze se dé jit do honosného divadla v obleku, a presto tam ¢lovék nemusi spét a
uslechtile se nudit. Festival némeckého divadla je nejen Skolenim pro prazské divadelniky, ale také pro
divéky, kterf po svych divadlech mélokdy vyZaduji néco nového.«

Divadelni noviny, 30. listopadu 2010
Kriticky Zebricek

Krit.icky zebricek

Prazsky divadelni festival némeckého jazyka
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THEATER .cz o PRESSE-ECHO

Marie Reslova fiir ,CT 24"

»Das Prager Theaterfestival deutscher Sprache ist fur uns wichtig. Nicht nur weil es gegenwaértige
deutschsprachige Autoren vorstellt, was eine sehr starke dramaturgische Linie darstellt, sondern auch, weil es
bestimmte neue, andere Inszenierungsarten zeigt.«

Roman Sikora, Tagblatt ,Referendum”, 7.11.2010
Heute beginnt das Prager Fest des deutschen Theaters

»Bereits heute beginnt das Prager Theaterfestival deutscher Sprache. Es wird bis 7. November dauern und das
Beste vorstellen, was in der letzten Zeit in den Theatern unserer westlichen Nachbarn entstanden ist. Wie
bereits Gblich, wird das Prager Theaterfestival eine Menge von Theaterdelikatessen anbieten. Deutschland
gehort einfach, ob es uns schon gefallt, oder nicht, zu den Kultur- und daher auch Theatergromachten. Aus
diesem Grunde ist es nicht schlecht, die Unterschiede zwischen dem deutschen und dem tschechischen Theater
zu vergleichen. Diese sind namlich manchmal abgriindig.«

Vojtéch Varys, ,tyden.cz’, 8.11.2010
Das deutsche Festival - ein Marchen im Drogenrausch und der Nationalsozialismus

»Gold Uber Gold. Augen und Ohren staunen, Traum und Wirklichkeit wechseln sich ab, der Romantismus betet
den Sozialismus an. Das Prager Theaterfestival deutscher Sprache hat seine fiinfzehnte Ausgabe groRartig
begonnen - durch die Dresdner Auffiihrung von ,Der goldene Topf” in der ,goldenen Kapelle” von Prag.”

Die Eroffnungen aller Festivals werden von offiziellen Zeremonien, Empfangen und Ansprachen voll von hohler
Wortwatte begleitet. Dem ist man nicht ganz entgangen, doch die Veranstalter haben die Danksagung an die
Sponsoren unglaublich elegant geldst - durch ein thematisches Lied, enthalten in der Auffiihrung ,Stunde Null”
von Christoph Marthaler stammt, welche vor zwolf Jahren am Festival groRen Erfolg feierte.«

Jana Machalickd, ,Lidové noviny” und ,lidovky”, 9. 11. 2010

Im Rausch aus Dresden nach Prag

,Der goldene Topf” des Romantikers E.T.A. Hoffmanns ist in der dramatisierten und aktualisierten Darstellung
wild geworden.

Der Theaterdienstag - Wildes Goren im Blumentopf, lebendiges Dichterwort und die Beichte der Prinzessin

»FUr jede Festivaldramaturgie ist es vielleicht am schwierigsten einzuschatzen, wie ein zu Hause in bestimmten
Kontexten aufgefiihrtes Werk wo anders funktionieren wird. Die Dramatisierung von ,Der goldene Topf” E.T.A.
Hoffmanns aus dem Dresdner Staatsschauspiel, die am Sonntag zum fiinfzehnten Mal das Prager
Theaterfestival deutscher Sprache eroffnete, hat zwar die Ubertragung nach Prag an und fiir sich tberlebt,
doch auf dem Wege mehr verloren, als man erwartet hatte.

Die deutschen Schauspieler dienen selbstverstandlich, wie wir uns mehrmals schon (iberzeugen konnten, ganz
ergeben dem Ganzen und ihre schauspielerische Energie ist ehrenwert. Sie ziehen sich aus, scherzen mit einer
lebenden Schlange, die sich um sie unangenehm windet, verantwortungsvoll und ohne die Wimper zu zucken
zerschlagen sie  am eigenen Korper rohe Eier, die sich schleimig zerflieBen. Doch durch das sténdige bunte
Treiben auf der Bilhne haben sie kaum eine Mdglichkeit, Figuren zu bilden. Trotzdem kann ich mir gut
vorstellen, dass diese Auffuhrung in Dresden ihren Sinn hat und das dortige Publikum anspricht. Ob sie
Ubertragbar ist, bin ich mir nicht sicher, anderseits ist es aber gut, dass sie zum Festival eingeladen wurde. Wie
man sieht, ist es nicht notwendig sich so stark (iber den Zustand des tschechischen Theaters zu peitschen. Der
Vergleich der hiesigen Buhnen mit dem Schauspiel aus Dresden, einem Theater des ehemaligen Ostblocks, sagt
doch sicher viel mehr aus, als ein Vergleich mit den deutschen Spitzen, die zu uns aus dem einstigen Westteil
kamen.«
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Marie Reslovd, ,Hospoddfské noviny” und iHNed.cz, 14. 11. 2010
Das Theaterfestival deutscher Sprache wurde mit Geschichte, Traumen und Halluzinationen eroffnet

»Das Staatsschauspiel Dresden mit der Auffilhrung des Regisseurs Sebastian Baumgarten "Der goldene Topf’
erbffnete das zehntégige Prager Theaterfestival deutscher Sprache. Das Publikum im Nationaltheater verfolgte
etwas ratlos die bedeutungskomplizierte, von der Geschichte des deutschen Romantikers E.T.A. Hoffmanns
inspirierte zweistlindige Komposition.

Die Schauspieler sind hervorragend, durch schnellen Schnitt &ndern sie den Ausdruck von einer (oft bizarren)
Stilisierung zum Zivil oder zum befremdenden Kommentar. Mit der komplizierten romantischen Sprache gehen
sie ganz souverdn um. Die Losung einzelner Situationen beginnt in der Realitét und durch einen besonderen
,Dreh” geht sie, wie aus den Schienen geraten, in den Wahnsinn um.

All dies signalisiert eine Stérung und man ist nicht sicher, ob es sich um eine Vision der Welt handelt, wie diese
einem Verrickten erscheint, oder um eine entriickte Welt voll von Irren aus der Sicht eines Menschen, der seinen
gesunden Verstand noch nicht verloren hat und der sich bemiht, den Stand der Dinge zutreffend
auszudriicken. Auf jeden Fall Vieles zum Nachdenken.«

Vojtéch Varys, ,tyden.cz’, 9. 11. 2010
Deutsches Festival - Eine Verfiihrerische Frau und ein Lebensspiel

» Wie machen es nur die deutschen Schauspieler?” - So klingt die bewundernde Frage nach der Vorstellung.
Dies waren jedoch die Schweizer, so dass die Antwort komplizierter sein kann, als es scheint. Ein weiterer Tag
des deutschen Festivals.

Der Kontrast konnte nicht stérker sein. Das vergoldete Ambiente des groRen Gebaudes des Nationaltheaters -
der Kammerklubraum in der Reznickd fiir paar Dutzende der zusammengedrdngten Zuschauer auf den
knirschenden Stiihlen. Eine riesige Ausstattung mit lebenden Schlangen und Projektionen versus ein
Kammerstuck fir drei Schauspieler. Als Erlebnis jedoch atemberaubend. «

Helena Kuncarovd, ,RozRazil Online”, 16. 11. 2010
Theater 2010: Und dorthin fuhr er und dort freute er sich

»Josef Hader ist einer der bekanntesten politischen Kabarettisten in den deutschsprachigen Landern, vor allem
in Osterreich, wo er in der Néhe von Wien lebt. Die einzige Tiicke seines Kabaretts ist hie und da ein zyklischer
Riickfall zu den gut funktionierenden vorvorbereiteten Witzen. Vielleicht auch durch den Mangel an neue
Themen vertieft sich Hader in die sicheren Gewésser des Recycling-Humors, meistens erklart er dies jedoch mit
einer bravurgsen Pointe. Obwohl der zweiten Hélfte des Kabaretts etwas an Schwung und Timing der Gags
fehlte, ist Hader ganz sicher einer der besten dsterreichischen Komiker.«

Vojtéch Varys, ,tyden.cz®, 15. 11. 2010
Deutsches Festival: Lachsalven, wenig Fleisch, viel Blut

»Ein Wochenende mit Josef FritzI! Das Osterreichische Kabarett und auch das Monodrama der Nobel-Preis-
Tragerin Elfriede Jelinek behandelten unter anderem auch gewisse Keller und deren Geheimnisse. Hinzu kam
auch Kafkas ,Amerika”.

Das Wochenende des deutschen Festivals in Prag setzte Untersuchungen der verschiedenartigen Formen des
aktuellen deutschsprachigen Theaters fort. Der Zufall wollte es, dass alle drei Auffiihrungen jeweils nur flr
einen Darsteller bestimmt waren - in keinem der Félle ging es jedoch um Kammer- oder visuell arme Stiicke.

Am Freitag war in der ,Novd scéna” der ésterreichische Komiker Josef Hader mit seiner one-man-show ,Hader
spielt Hader” zu Gast. Den groBen Saal hat er ganz ausgefiillt, wobei das Publikum zum gréReren Teil von
deutschsprechenden Zuschauern gebildet war - Hader ist namlich in Osterreich und Umgebung dermaRen
populér, dass man fir manche seiner Shows die Karten gar nicht zu bekommen sind - daher fehlten unter den
Zuschauern aul3er dem Flrsten Schwarzenberg nicht einmal Besucher aus Miinchen. «
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Tomas Petzold, ,Dresdner Neueste Nachrichten”, 12. 11. 2010
Wunder an der Moldau
Prager Theaterfestival deutscher Sprache im 15. Jahrgang - Dresden ist mit zwei Inszenierungen dabei

»Nach dem Eroffnungszeremoniell ohne groBen Pomp herrscht vor allem Konzentration, beim Publikum wie bei
dem kleinen Dresdner Ensemble. Sie hélt bis zum Schluss, und den anerkennenden Beifall haben beide Seiten
verdient.«

Vladimir Just, ,Lidové noviny” und ,lidovky.cz", 18. 11. 2010
“Der Verschollene” Kafkas hat sich in der Arche gefunden

Das Festival des deutschsprachigen Theaters filhrte zwei Stiicke — und zwei Theatersprachen - auf

»In diesem Jahr hat das Festival zwei im Prinzip unterschiedliche Vorstellungstypen geboten: auf die
schauspielerische Leistung konzentriertes Schauspiel in Kammerform (siehe ,Biografie: Ein Spiel” aus Ziirich)
und postmoderne groRflachige Gemdilde...

Wihrend ich die bescheidene Auffiihrung von ,Amerika” fir einen der Gipfel des Festivals halte, habe ich die
ambitionierte ,Lulu” David Martons mit gemischten Gefiihlen verfolgt. Ja, die musikalischen und tempo-
rhythmischen Qualitaten des Ensembles, einschlieBlich der vollkommen synchronisierten Chorpassagen, fir die
sich kein Musical-Ensemble von der Broadway genieren misste, besonders jedoch die Sanger-Leistungen der
drei Lulu-Darstellerinnen, das alles war hinreiRend. Dies betrifft sowohl die souverdn phrasierende ,jazz-Lulu”
Yelena Kuljic, als auch die ,Bergsche”, orientalisch-exotische Opernlulu von Yuku Yanahira und naturlich auch
die sehr ,sprechtheatralische” Lilith Stangenberg, die das Generalthema der Schicksalsfrau als Projektion der
méannlichen Sehnsucht, die seinen Begleiter im Nachhinein versklavt und todlich zerstort, vielleicht am
Uberzeugendsten gespielt hat.«

Iva Mikulovd, ,RozRazil Online”, 21. 11. 2010
Theater 2010: Befremdende, sich selbst entfremdete Lulu

»In der Dresdner fragmentarischen ,Lulu” geht es weniger um die Geschichte selbst, als eher um den Hinweis
auf einige Momente aus deren Leben, der Polaritdt der weiblichen und mannlichen Welt. Durch den
einfallsreichen und durchdachten Wechsel von formellen Elementen und deren Parallel- oder Kontrastbeziehung
ist in der Auffiihrung ununterbrochen viel zu verfolgen (auch dank der Breite der Blhne und den
Verwandlungen der Sprecher) und der Zuschauer wird in Spannung und Aufmerksamkeit gehalten.«

Radmila Hrdinovd, ,Prdvo” und ,Novinky.cz’, 19. 11. 2010
Das deutsche Theaterfestival stellte vor allem Schauspielerpersonlichkeiten vor

»Die Auffiihrung von “Liebe und Geld” in der Darstellung des Deutschen Theaters aus Berlin setzte den Punkt
hinter die flinfzehnte Ausgabe des Prager Theaterfestivals deutscher Sprache. Das Stlck des britischen
Dramatikers Dennis Kelly Gber die Macht des Geldes und die Einkaufskrankheit, welches als duster und brutal
bezeichnet wird, machte die Regie Stephan Kimmigs zu einer Groteske; so hat es zumindest das Prager
Publikum begriffen und offenbar im Geiste der Intentionen des Regisseurs reagiert. Die sechs vollkommen
zusammengespielten Protagonisten, die sofort nach ihrem Erscheinen auf der Blihne, noch lange bevor sie in die
Handlung eingegangen sind, bloR durch ihre aktive Anwesenheit Kontakt mit den Zuschauern aufgenommen
haben, waren ein Beweis daflir, dass das Gewinn dieser Ausgabe des Festivals vor allem die Schauspieler und
die Schauspielkunst waren.

Philipp Hochmair in Kafkas ,Amerika” und die suggestive Isabelle Menke, die den fast dreistiindigen Monolog in
Jelineks ,Rechnitz” meisterhaft dargestellt hat, gehéren zu den Gipfelerlebnissen des Festivals.

Das zweite, vielleicht nicht fur jeden ganz sichtbare Gewinn dieser Ausgabe ist die Tatsache, dass die
Dramaturgie des Festivals dauernd und verdienstvoll fir das tschechische Publikum Namen der
Regiepersonlichkeiten des deutschsprachigen Raums entdeckt.
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Nicht einmal das tschechische Theater kam im Vergleich mit dem deutschsprachigen zu kurz: die Jelinek-
Variation Michal Docekals ,Was geschah, nachdem Nora ihren Mann verlassen hatte” gehérte zu den
Héhepunkten der diesjdhrigen Ausgabe des Festivals und Katerina Winterovd steht durch ihre schauspielerische
Leistung ganz auf gleicher Ebene mit Isabelle Menke, Philipp Hochmaier oder Sebastian Wendelin in ,Der
goldene Topf”.«

Vojtéch Varys, ,tyden.cz®, 18. 11. 2010
Liebe, Geld und Schluss

»Mit dem britischen Gegenwartsstiick ,Liebe und Geld” in der Berliner Darstellung wurde die diesjihrige
flinfzehnte Ausgabe des Prager Theaterfestivals deutscher Sprache abgeschlossen. Und wir werden Viel zum
Erinnern haben.
Der britische Dramatiker Dennis Kelly setzte sein Stick... von 2006 in das jetzige GroRbritannien und unter
Leute, die - noch vor der berihmten Wirtschaftskrise — durch die 6konomischen Forderungen der Gesellschaft
beengt werden.

Da das Festival abgeschlossen ist, gehort es sich, einige unwiederholbare Erlebnisse zu erwéhnen. Von dem
Uppigen Programm waren zwei mit dem Dresdner Schauspiel verbundene Aufflihrungen meist beeindruckend:
,Lulu” und ,Der goldene Topf”, groBe Freude machte auch der Gsterreichische Kabarettist Josef Hader und die
prézise ,old-fashioned” Auffiihrung von ,Biografie: Ein Spiel” aus Zirich. Unterschiedliche Eindriicke erweckte
das neue Stiick Elfriede Jelineks von ebendort. Im Rahmen dessen, was auf sich auf den tschechischen Biihnen
ublicherweise abspielt, ging es um auferordentlich tiberdurchschnittliche zehn Tage.«

Marie Reslovd, ,Hospoddrské noviny” und ,iHNed.cz", 19. 11. 2010
Nachricht aus Berlin
Prager Theaterfestival hat das Beste vom deutschen Theater vorgestellt

»Das Stlick "Liebe und Geld" des britischen Dramatikers Dennis Kelly in der Darstellung des Deutschen Theaters
aus Berlin hat die funfzehnte Ausgabe des Prager Theaterfestivals deutscher Sprache abgeschlossen.

Die Regie Stephan Kimmigs setzte den wortkargen Bericht tber die einjahrige Ehe eines jungen Paares, den
Selbstmord der Ehefrau und die ,gewthnlichen” Perversionen des heutigen Lebens und ein beklemmendes
H&auschen, in einen mitten in der leeren Bilhne (mitten im Kosmos) steckenden Schlupfwinkel ein. Die in
retrospektiver Folge geordneten Momentaufnahmen, von der Form her unterhaltsam und vom Inhalt her
schrecklich, die ganz karge Dialoge des Paars oder der Personen, die in dessen Nahe gerieten, zeigen auf die
,ausgerenkte”  Kommunikation hin und zeugen von prdzisem schauspielerischem  Kénnen. Der
,zusammenfassende” Abschlussmonolog der vom Wein und von Liebe besiegten Braut beim Hochzeitsfest
philosophiert reizend Gber unsere geistesarme Abhangigkeit vom Geld, iber den Sinn der Liebe und die Gesetze
des Weltalls. Ein unterhaltsames, verstandliches und gescheites aktuelles Theater.«

,Reflex”, 25.11.2010
Party, bei der gekillt wurde

»Das Prager Theaterfestival deutscher Sprache hat in dem tschechischen Theaterleben etwa solchen
Stellenwert, wie die Formel 1 im Autorennen oder die Meisterliga im FufRball. Es bringt nach Prag erstklassige
Theaterensembles, dessen technische Ausstattung, Theaterauffassung, Titelauswahl und auch deren
Bearbeitung um eine oder zwei Stufen hoher stehen, als bei uns Ublich. Auch die diesjahrige, flinfzehnte
Ausgabe des Festivals hat exklusive Projekte aus vier deutschsprachigen Gebieten Europas - Deutschland,
Osterreich, der Schweiz und Luxemburg - angeboten, die auf eine fiir uns unerreichbare Weise durch qualitativ
hohe und anspruchsvolle Inszenierungsmittel die  Aggressivitdt, Entmenschlichung, emotionale
Uberempfindlichkeit und geistige Leere des heutigen Europas thematisieren.

Vor allem ,Lulu” des Regisseurs David Marton, die das Drama Wedekinds mit der Bergschen Oper, den Formen
vom Jazz- und Rockmusical so wie der Technik der Studioaufnahmen verband, war eher ein bizarres Konzert als
ein psychologisierendes Drama. Doch genau so ist das gegenwartige Theater und das Spiegelbild unserer Welt
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darin. Es sagt uns, dass es notwendig ist, in die Geschehnisse und Bilder immer von neuem aktiv einzuschreiten
und sie auch immer von neuem zu interpretieren, ohne deren Bedeutung und das Ergebnis im Voraus zu
kennen.«

,Divadelni noviny”, 30. November 2010
Die Tschechen verstehen die Deutschen nicht?

»Keine einzige Vorstellung des Prager Theaterfestivals deutscher Sprache wurde wohl eindeutig angenommen.
Dabei gibt es keine Zweifel, dass die Organisatoren mindestens in drei Féllen die absolute Spitze des heutigen
deutschen Theaters gebracht haben - Werke solcher Theaterschaffenden, die nicht nur beriihmte Namen
tragen, sondern auch den deutschsprachigen Theaterraum mitbestimmen. Auch hier gilt, dass jedem Theater
der Transport von Ort zu Ort schadet, dass jeder von uns einen anderen Geschmack und eine andere
Erwartung hat, was am Theater zu sehen und zu erleben wére, es mag auch scheinen, dass die deutsche
Buhnenlandschaft im Moment nach ihrem Profil sucht, bereits Entdecktes entdeckt und sich nach neuen Wegen
umsieht. Doch auf einem dermalien breiten Territorium wie das deutschsprachige Theater waren &ahnliche
Generalisierungen sehr fragwirdig. Das Riesengebirge kann man von einem einzigen Punkt aus tberblicken, in
den Alpen blickt man nur zum ndchsten Horizont. Danke dem Festival fur den wesentlichen Ausblick.«

Milan Uhde, ,Divadelni noviny”, 30. November 2010
ZeitmaRige Pathologien aufs Tageslicht gebracht

»Das Deutsche Theater aus Berlin brachte zum Prager Theaterfestival deutscher Sprache das Stiick des
britischen Dramatikers Dennis Kelly "Liebe und Geld". Der eventuellen, durch den Titel verursachten Erwartung
einer Theaterpolemik mit der aktuellen Konsumwelt war die Wirklichkeit jedoch weit entfernt. "Liebe und Geld"
ist eine grausame, riicksichtlos analytische Komddie zum Thema heutiger Mensch und gleichfalls eine wirksame
Zuschauerfalle: sie beginnt am Ende der Geschichte, auf der sie basiert, und schwelgt vom schwarzen Humor.

Die achtzigminutige Vorstellung brachte ein aul3erordentliches und stark aufregendes Erlebnis.«

Vojtéch Varys, ,Tyden”, 22. 11. 2010

Kolumne / Deutschland - unser Vorbild : .
divadelni

»Jedes Jahr findet im Herbst das sogenannte deutsche Festival noviny
statt, dass offiziell etwas holprig Prager Theaterfestival

deutscher Sprache heit. In zehn Tagen stellt es das
Interessanteste von der Produktion der deutschsprachigen
Theater vor. Das bedeutet: Feuerwerke von Ideen, riesiges
Engagement der Schauspieler, prazise Arbeit mit der Sprache,
Musik und auch der visuellen Komponente - vor allem aber
eine eindeutige und nichtabgegriffene persénliche Einstellung.
Die flinfzehnte Ausgabe lief symbolisch zwischen zwei
politischen Jubilden, vom 7. Bis 17. November, und unter dem
Motto ,Schein + Sein”. Zwischen Oper, Kabarett und
Dekorationsmérchen erwdhnte es sexuellen Missbrauch,
Finanzkrise, Kriegsmassaker, Sozialismus und
Bombenanschldge an Dresden. Wie immer war es ganz voll,
wie immer wurde weit und breit gelobt. Und am ehesten bleibt

Justlova Holaniana

uns nichts anderes (brig, als auf die nachste Ausgabe zu -
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warten.
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Die Deutschen zeigen uns auch, dass man ins prunkvolle Theaterhaus gehen kann, ohne dort einzuschlafen oder
sich edel zu langweilen. Das Festival des deutschen Theaters ist eine Schulung nicht nur fiir die Prager
Theaterschaffenden, sondern auch fr die Zuschauer, die von ihren Theatern nur selten etwas Neues fordern. «
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DANKE!
AUF WIEDERSEHEN IM JAHR 2011!
NA SHLEDANOU V ROCE 2011!

PRAZSKY DIVADELNI FESTIVAL NEMECKEHO JAZYKA | PRAGER THEATERFESTIVAL DEUTSCHER SPRACHE
Karlovo ndm. 28, CZ-120 00 Praha 2, Tel. +420 222 232 303, FAX +420 222 232 300, office@theater.cz, www.theater.cz
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